ПРОЕКТ ДОГОВОРУ № ______

м.Чернігів 






       «___» _________ 2023 р.

Комунальна установа «Обласна база спеціального медичного постачання»  (далі – Замовник) в особі виконуючого обов`язки директора Яковенка Олега Миколайовича, який діє на підставі Статуту, з однієї сторони, та

__________________________ (далі – Постачальник) в особі ________________________, який діє на підставі __________________, з іншої сторони, разом – Сторони, а кожна окремо – Сторона, уклали цей договір (далі – Договір) про таке:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у встановлений цим Договором строк у власність Замовнику Бензин А-95 за ЄЗС код ДК 021:2015 – 09130000-9. Нафта і дистиляти (далі – Товар), а Замовник зобов’язується прийняти цей Товар та оплатити його в порядку та на умовах, визначених цим Договором.
Загальна кількість товару:  Бензин А-95-1000л.
1.2. Найменування та кількість (обсяг) Товару визначається у Додатку 1 (Специфікація) до цього Договору, який є його невід’ємною частиною.

1.3. Для реалізації виконання Сторонами предмету цього Договору, Постачальник здійснює відпуск Товару Замовнику за талонами/скретч-картками.

1.3.1. Талони є підставою для видачі вказаного у талоні об’єму і марки Товару, після чого всі обов’язки сторін по погашених талонах вважаються виконаними.

1.3.2. Скретч -картки є підставою для видачі вказаної на скретч -картці марки Товару в межах встановленого ліміту, всі обов’язки сторін по скретч-карткам вважаються виконаними після повного виконання зобов’язань сторін згідно пункту 4.10 цього Договору.
1.3.3. Постачальник не може передати Замовнику Товар іншої марки чи в кількості меншій, ніж зазначено в талоні/ скретч-картці.
1.4. Місце поставки Товару: автозаправні станції Постачальника згідно переліку зазначеного у пункту 4.12 цього Договору (далі – АЗС).

1.5. Строк поставки Товару: до 05 грудня 2023р.
2. ЯКІСТЬ ТОВАРУ ТА ГАРАНТІЇ

2.1. Постачальник гарантує відповідність Товару вимогам технічної документації виробника. 

2.2. Постачальник гарантує відповідність якості Товару повинна відповідати державним стандартам, що діють на території України (бензин А-95 повинен відповідати вимогам ДСТУ 7687:2015 «Бензини автомобільні Євро. Технічні умови»; дизельне паливо повинне відповідати вимогам ДСТУ 7688:2015 «Паливо дизельне Євро. Технічні умови»), а також вимогам сертифікату відповідності на Товар.

2.3. Постачальник гарантує, що Товар належить йому на праві власності, не перебуває під забороною відчуження, арештом, не є предметом договорів оренди, застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством Україні.

2.4. Постачальник зобов’язується зберігати придбаний Замовником у Постачальника Товар протягом строку та на умовах, передбачених цим Договором.
2.5. Постачальник за свій рахунок зобов’язується замінити неякісний Товар протягом 1 (одного) календарного дня з моменту отримання письмового повідомлення (претензії) Замовника, якщо протягом терміну дії талонів/скретч-карток буде виявлено, що якість Товару не відповідає умовам цього Договору.

3. ЦІНА ДОГОВОРУ

3.1. Загальна ціна цього Договору становить                              грн. (                                       ), в тому числі ПДВ

3.2. Ціна цього Договору включає вартість одиниці Товару відповідно до Додатку 1 (Специфікація) до цього Договору, упаковки/тари, маркування, сплату мита, податків та інших зборів і обов’язкових платежів.

3.3. Обсяги закупівлі Товару за цим Договором можуть бути зменшені залежно від реального фінансування видатків Замовника та потреб у Товарі.
3.4 Джерело фінансування закупівлі – місцевий бюджет.

4. УМОВИ ПОСТАВКИ

4.1. Місце постачання  талонів/старт-карток: 14005,  м. Чернігів, вулиця Івана Мазепи, 1-Б
4.2. Поставка Товару по цьому Договору здійснюється партіями згідно замовлень Замовника. Постачальник повинен протягом 5 (п’яти) днів з моменту замовлення передати Замовнику талони/ скретч-картки на обсяг Товару вказаного в замовленні, що підтверджують право на отримання Товару на АЗС згідно з Додатком 1 (Специфікація) до цього Договору.
4.3. Право власності на Товар переходить до Замовника з моменту підписання Сторонами Акту приймання-передачі талонів/ скретч -карток та видаткової накладної.

4.4. З моменту переходу до Замовника права власності на Товар та до моменту його фактичного відпуску на АЗС, Товар перебуває на відповідальному безкоштовному зберіганні у Постачальника.

4.5. Постачальник несе всі ризики щодо втрати чи пошкодження Товару до моменту фактичного відпуску його Замовнику на умовах, визначених цим Договором.

4.6. Для отримання відповідної кількості та найменування Товару представник Замовника (особа, в якої наявний відповідний талон/ скретч -картка) звертається до будь-якої з АЗС.

4.7. Відпуск Товару Замовнику (його представникам – особам, у яких наявні відповідні талони/ скретч -картки) здійснюється одразу після пред’явлення талонів/скретч-карток. 4.7.1. Наявність талона/ скретч -картки у особи, що звертається до однієї із АЗС з мережі Постачальника є підтвердженням повноважень такої особи на отримання Товару за цим Договором.

4.7.2. Талони/ скретч -картки є товарно-розпорядчим документом на Товар, на підставі якого здійснюється фактична видача (передача) Товару за місцем знаходження Товару, що підтверджується фіскальним чеком виданим на АЗС. Талон/ скретч-картка не є розрахунковим чи платіжним засобом.
4.8. Ризик несприятливих наслідків пред’явлення Талону/ скретч-картки неуповноваженою особою і, відповідно, отримання Товару неналежним отримувачем несе Замовник, окрім тих випадків, коли він завчасно і у належній формі повідомив Постачальника про вимогу щодо анулювання талонів/ скретч -карток.

4.9. У разі крадіжки чи втрати талонів/ скретч -карток Замовник зобов’язаний негайно письмово повідомити про це Постачальника і вимагати анулювання відповідних талонів/ скретч -карток та клопотати про їх заміну новими.

4.10. Строк дії талонів/ скретч -карток, що підтверджують право на отримання на АЗС Товару, не може бути меншим ніж 1 (один) рік з дня підписання Акту приймання-передачі талонів/ скретч-карток та, у разі невикористання талонів/ скретч-карток до кінця строку їх дії, Постачальник зобов’язаний на вимогу Замовника здійснити їх заміну на нові у тій же кількості та літражу до повного використання Замовником.
4.11. Сторони дійшли згоди, що в разі відсутності на АЗС Товару при пред’явленні талону/ скретч-картки, Замовнику (його представникам – особам, у яких наявні відповідні талони/ скретч -картки) відпускається (фактично передається) Товар підвищеної якості (брендовий). В цьому випадку, фактична передача (відвантаження) Товару підвищеної якості (брендового) замість Товару буде вважатися належним виконанням зобов’язань Постачальником.
4.12  Відпуск бензину А-95 та дизельного палива по облікових картах (талонах або скретч-картках), повинно відбуватися, через  мережу автозаправних станцій власних та/або партнерів (далі – АЗС) по Україні та в межах м.Чернігів,м. Мена, м.Городня, м.Ніжин, м.Прилуки Чернігівської області.

5. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

5.1. Оплата за цим Договором здійснюється Замовником в національній валюті України – гривні, в безготівковій формі.

5.2. Замовник здійснює розрахунки за цим Договором шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Постачальника, вказаний у цьому Договорі.

5.3. Замовник зобов’язується на підставі рахунку (рахунків) та видаткової накладної (видаткових накладних) здійснити оплату вартості Товару шляхом перерахування коштів Замовником на поточний рахунок Постачальника протягом 10 (десяти) робочих днів з дати підписання видаткової накладної за умови своєчасного надходження коштів на розрахунковий рахунок Замовника. Оплата товару виконується згідно ст.49 бюджетного кодексу України.
5.4. Датою оплати вважається день зарахування коштів на поточний рахунок Постачальника.

5.5. У разі затримки бюджетного фінансування або інших обставин, що унеможливлюють списання коштів з відповідних реєстраційних рахунків, розрахунки за поставлений Товар здійснюються протягом 14 (чотирнадцяти) банківських днів з дати отримання Замовником бюджетного призначення на фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок, або отримання фактичної можливості проводити видаткові операції з такого рахунку. Будь-які штрафні санкції у такому випадку до Замовника не застосовуються.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

6.1. Замовник зобов’язаний:

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплатити за Товар.

6.1.2. Прийняти в повному обсязі талони/ скретч -картки згідно з Актом приймання – передачі.

6.2. Замовник має право: 

6.2.1. Отримати Товар у порядку та на умовах, встановлених цим Договором.

6.2.2. Зменшувати обсяги закупівлі Товару та загальну ціну Договору, в залежності від реального фінансування видатків та потреби у Товарі.

У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, шляхом укладення додаткової угоди між Сторонами.

6.2.3. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання Постачальником своїх зобов’язань відповідно до умов цього Договору, повідомивши про це Постачальника у найкоротший термін, але не більше як за 2 (два) робочі дні з моменту прийняття рішення про дострокове розірвання Договору.

6.2.4. На заміну неякісного Товару за рахунок Постачальника протягом 1 (одного) календарного дня з моменту отримання письмового повідомлення (претензії) Замовника.
6.3. Постачальник зобов’язаний:

6.3.1. Забезпечити поставку талонів/ скретч-карток на умовах та у строки, встановлені цим Договором, в повному обсязі згідно з Актом приймання – передачі.

6.3.2. Забезпечити Товар, якість якого відповідає умовам цього Договору.

6.3.3. При виконанні своїх зобов’язань керуватися цим Договором та вимогами законодавства України.

6.3.4. За свій рахунок замінити неякісний Товар протягом 1 (одного) календарного дня з моменту отримання письмового повідомлення (претензії) Замовника.
6.4. Постачальник має право:

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за Товар.

6.4.2. Вимагати від Замовника належного виконання умов цього Договору.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством України та цим Договором.

7.2. За порушення умов зобов’язання щодо якості Товару з Постачальника стягується штраф у розмірі 20 (двадцяти) відсотків вартості неякісного Товару.

7.3. У разі відмови у відпуску Товару або відпуску Товару не у повному обсязі, заявленому Замовником згідно з наданими талонами/смарт-картками, Постачальник сплачує пеню у розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла на момент порушення, за кожний день затримки, а у разі перевищення строку відпуску Товару більше ніж 30 (тридцять) календарних днів – додатково сплачує штраф у розмірі 7 (семи) % від ціни Договору.

7.4. У разі порушення строків оплати Замовник сплачує пеню у розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України від вартості Товару, з якого допущено прострочення оплати, за кожен день прострочення, крім випадків, передбачених пунктом 5.5. цього Договору.

7.5. У разі невиконання або неналежного виконання Постачальником зобов’язань за цим Договором, Замовник має право відмовитися від встановлення на майбутнє господарських відносин з Постачальником відповідно до положень пункту четвертого частини першої статті 236 Господарського кодексу України.

7.6. Усі правовідносини, що виникають у зв’язку з виконанням умов цього Договору і не врегульовані ним, регламентуються нормами чинного в Україні законодавства.

7.7. У всіх інших випадках за порушення умов цього Договору Сторони несуть відповідальність у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла на момент виникнення порушення, якщо інше не передбачено законодавством або цим Договором.

7.8. Сплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання своїх зобов’язань за цим Договором у повному обсязі.

8. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ

8.1. Форс-мажорними обставинами (обставинами непереборної сили) є надзвичайні та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами цього Договору, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, карантину, встановленого Кабінетом Міністрів України, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо.

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), повинна не пізніше ніж протягом 20 (двадцяти) днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

8.3. Доказом наявності форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) є сертифікат (довідка) про такі обставини, виданий Торгово-промисловою палатою України.

8.4. У разі, коли строк дії форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) триває більше ніж 45 (сорок п’ять) днів, кожна із Сторін в установленому порядку має право порушити перед іншою Стороною питання про розірвання цього Договору.

9. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

9.1. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов’язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.

9.2. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів упродовж 30 (тридцяти) робочих днів, він вирішується у судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

10. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

10.1. Цей Договір набуває чинності (є укладеним) з дня його укладання уповноваженими представниками Сторін та скріплення їх підписів печатками Сторін і діє до 31 грудня 2023 року, але в будь-якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за цим Договором.

11. САНКЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

11.1. Замовник має право в односторонньому порядку розірвати цей Договір у випадку, якщо:

11.1.1. Постачальник та/або учасник Постачальника, та/або кінцевий бенефіціарний власник Постачальника внесений до списку санкцій OFAC Сполучених Штатів Америки (перелік осіб, до яких застосовані санкції, що визначається The Office of Foreign Assets Control of the US Department of the Treasury);

11.1.2. до Постачальника та/або учасника Постачальника, та/або кінцевого бенефіціарного власника Постачальника, та/або до товару Постачальника застосовано обмеження (санкції) інших, ніж OFAC, державних органів США, режим дотримання яких може бути порушено виконанням цього Договору;

11.1.3. Постачальник та/або учасник Постачальника, та/або кінцевий бенефіціарний власник Постачальника внесений до списку санкцій Європейського Союзу (Consolidated list of person, groups and entities subject to EU financial sanctions);

11.1.4. Постачальник та/або учасник Постачальника, та/або кінцевий бенефіціарний власник Постачальника внесений до списку санкцій Her Majesty’s Treasury Великої Британії (список осіб, включених до Consolidated list of financial sanctions targets in the UK та до List of persons subject to restrictive measures in view of Russia’s actions destabilising the situation in Ukraine, що ведеться the UK Office of Financial Sanctions Implementation (OFSI) of the Her Majesty’s Treasury);

11.1.5. Постачальник та/або учасник Постачальника, та/або кінцевий бенефіціарний власник Постачальника внесений до списку санкцій Ради Безпеки ООН (зведений список санкцій Ради Безпеки Організації Об’єднаних Націй (Consolidated United Nations Security Council Sanctions List), до якого включено фізичних та юридичних осіб, щодо яких застосовано санкційні заходи Ради Безпеки ООН).

11.2. Замовник має право в односторонньому порядку розірвати цей Договір у випадку, якщо Постачальник внесений до списку санкцій Ради національної безпеки і оборони України (переліку осіб, до яких рішеннями Ради національної безпеки і оборони України, уведеними в дію відповідними указами Президента України, застосовані персональні спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції)).

12. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

12.1. Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їхні афілійовані особи, працівники або уповноважені представники, прямо або опосередковано, не виплачують та не надають, не обіцяють, не пропонують, не погоджують виплату/надання грошових коштів або майна, нематеріальних активів, переваг, пільг, послуг чи інших вигод матеріального чи нематеріального характеру будь-яким особам з метою впливу на дії чи рішення цих осіб чи отримання будь-яких неправомірних переваг чи досягнення інших неправомірних цілей.

12.2. Під час виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони, їхні афілійовані особи, працівники або уповноважені представники не вчиняють будь-які дії, які можуть кваліфікуватися як надання/отримання неправомірної вигоди, корупційне правопорушення, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства про запобігання корупції та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом.

12.3. Кожна із Сторін цього Договору відмовляється від стимулювання будь-яким чином представників іншої Сторони, у тому числі шляхом надання грошових сум, подарунків, безоплатного виконання робіт, надання послуг чи іншими способами, що ставлять представника в певну залежність і спрямовані на забезпечення виконання цим представником будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони. 

12.4. У разі виникнення у Сторони підозри про те, що відбулося чи може відбутися порушення умов цього розділу, відповідна Сторона зобов’язана повідомити іншу Сторону в письмовій формі. У письмовому повідомленні Сторона зобов’язана послатися на факти або подати матеріали, що достовірно підтверджують або дають підстави припускати, що відбулося чи може відбутися порушення будь-яких положень вказаного вище пункту цього розділу іншою Стороною. Після надіслання письмового повідомлення, відповідна Сторона має право зупинити виконання зобов’язань за цим Договором до отримання підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, яке надається не пізніше 14 (чотирнадцяти) календарних днів з моменту отримання повідомлення.

13. ІНШІ УМОВИ

13.1. Всі зміни та доповнення до цього Договору можуть бути внесені за взаємною згодою Сторін, у порядку, визначеному законодавством України, шляхом укладання Сторонами додаткової угоди до цього Договору.

13.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків, передбаченим цим Договором, Законом України «Про публічні закупівлі» та Особливостями здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі», на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 жовтня 2022 р. № 1178.
13.2.1. Зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника.
13.2.2. Погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення.
13.2.3. Покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.
13.2.4. Продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю.
13.2.5. Погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг).
13.2.6. Зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування.
13.2.7. Зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни.
13.2.8.  Зміни умов у зв'язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону

 HYPERLINK "https://ips.ligazakon.net/document/view/kp230471?ed=2023_05_12&an=117" \t "_blank" .
У разі внесення змін до істотних умов договору про закупівлю у випадках, передбачених цим пунктом, замовник обов'язково оприлюднює повідомлення про внесення змін до договору про закупівлю відповідно до вимог Закону з урахуванням цих особливостей.
13.3. При зміні реквізитів будь-яка Сторона Договору не пізніше ніж через 3 (три) календарних дні письмово повідомляє про це іншу Сторону.

13.4. Сторони домовилися про те, що умови цього Договору, а також будь-яка інша інформація, що стосується цього Договору, є конфіденційною і не може передаватися третім особам без письмового дозволу іншої Сторони за цим Договором, за винятком випадків, передбачених чинним законодавством України.

Сторона, яка допустила розголошення конфіденційної інформації всупереч вимогам цього Договору, зобов’язана відшкодувати іншій Стороні збитки, які стали наслідком такого розголошення.

13.5. Замовник – бюджетна установа, неплатник податку на прибуток.

13.6. Постачальник ___________________________________.

13.7. З питань, які не врегульовані цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.

13.8. Сторони цього Договору надають згоду на обробку їх персональних даних та реєстрацію їх у базах персональних даних цих Сторін.

13.9. Жодна із Сторін не має права без письмової згоди на це іншої Сторони передавати свої права за цим Договором третій особі.

13.10. Договір може бути достроково розірваний за згодою Сторін та в інших випадках, передбачених чинним законодавством України і цим Договором.

13.11. Цей Договір укладено українською мовою у 2 (двох) (оригінальних) примірниках, що мають однакову юридичну силу.
14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ

14.1. Невід’ємною частиною цього Договору є Додаток 1 – Специфікація.
15. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	ЗАМОВНИК
	ПОСТАЧАЛЬНИК

	Комунальна установа «Обласна база 
спеціального медичного постачання»
14005 м.Чернігів, вулиця Івана Мазепи, 1-Б
ЄДРПОУ 00182716
Тел. 0462677208
E-mail: bsmp_chernigov@ukr.net
В.о. директора
_____________      /Олег ЯКОВЕНКО/

М.П
	


Додаток 1

до Договору № __________

від «__» _______________ 2023 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№
	Найменування Товару
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, грн. без ПДВ
	Ціна за одиницю, грн. з ПДВ
	Сума, грн. з ПДВ

	1
	Бензин А-95
	л
	1000
	
	
	

	
	
	
	
	Всього з ПДВ
	

	
	
	
	
	У тому числі ПДВ 
	


Загальна ціна цього Договору становить __________ грн. (______________________), у тому числі ПДВ _____ грн. (___________).

	ЗАМОВНИК
	ПОСТАЧАЛЬНИК

	

	Комунальна установа «Обласна база 

спеціального медичного постачання»

14005 м.Чернігів, вулиця Івана Мазепи, 1-Б
ЄДРПОУ 00182716
Тел. 0462677208
E-mail: bsmp_chernigov@ukr.net
В.о. директора

_____________      /Олег ЯКОВЕНКО/

М.П


